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1 O tejinstrukcji

1 O tej instrukcji

PRZESTROGA
Urzadzenie Struers moze byé uzywane wytacznie w potaczeniu z

oraz zgodnie z opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z
urzgdzeniem.

~
Uwaga
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi. y

N

Uwaga
Szczegotowe informacje znajdujg sie w wersji online niniejszej
instrukgji. )

2 Bezpieczenstwo

21 Przeznaczenie

Pompy przeznaczone sg do uzytku z systemami chtodzenia Struers z
recyrkulacjg ptynu chfodzgcego. Urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku z
systemami chtodzenia Struers.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w profesjonalnym srodowisku pracy (np.
w laboratorium materiatograficznym). Urzadzenie moze by¢ obstugiwane
wylacznie przez wykwalifikowany/przeszkolony personel.

Nie uzywaj urzadzenia do Pompowanie wszelkiego rodzaju

nastepujacych celéw materiatéw wybuchowych i/lub
tatwopalnych lub materiatow, ktére nie
zachowuijg stabilnosci podczas
obrobki, ogrzewania lub pod wptywem
nacisku. Ponadto urzgdzenie nie
moze by¢ uzywane z materiatami
eksploatacyjnymi (chtodziwa), ktére
nie sg zgodne z funkcjg i materiatami
dopuszczonymi do uzytku z pompa.

Model Cooling unit pumps

2.2 Opis urzadzenia

Pompa jest urzadzeniem stuzacym do recyrkulacji ptynu chtodzgcego.

4 Cooling unit pumps



2 Bezpieczenstwo

Pompa jest sterowana za posrednictwem jednostki sterowania Cooli-1, ktéra
aktywuje i zatrzymuje pompe. Oznacza to, ze uruchamia sig i zatrzymuje
poprzez zasilanie z jednostki sterujgcej Cooli-1 i pozostaje w stanie
gotowosci, gdy cyrkulacja nie jest wymagana.

Jesli wylgcznik awaryjny zostanie aktywowany w gtéwnym urzgdzeniu,
pompa Cooli-1 rowniez sie zatrzymuije.

23 Srodki bezpieczenstwa Cooling unit pumps

231

Doktadnie przeczytaé przed rozpoczeciem

uzytkowania

1.

9.

Zignorowanie tych informacji i niewtasciwe obchodzenie sie z
urzadzeniem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i szkéd
materialnych.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Wszystkie funkcje urzgdzenia i wszystkich
podtgczonych do niego urzgdzeh muszg by¢ sprawne.

Operator musi zapoznac¢ sie ze $rodkami ostroznosci i instrukcja obstugi,
a takze z odpowiednimi rozdziatami instrukcji obstugi wszystkich
podtgczonych urzgdzen i akcesoriow.

Uzywaj wytacznie oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych Struers,
poniewaz zapewnia to maksymalny poziom bezpieczenstwa i przedtuza
zywotnos¢ maszyny.

Podczas pracy z ptynem chtodzgcym nalezy przestrzegaé biezacych
przepis6w bezpieczenstwa dotyczgcych obchodzenia sig, mieszania,
napefniania, oprézniania i utylizacji dodatku do ptynu chtodzgcego. Nigdy
nie uzywaj tatwopalnego chtodziwa. Nalezy pamietaé, ze ptyn chtodzacy
moze by¢ goracy i dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

Zawsze nos rekawice ochronne i okulary ochronne podczas czyszczenia
i napetniania zbiornika.

Pompe recyrkulacyjng nalezy odigczy¢ od zasilania elektrycznego przed
wyjeciem jej z jednostki chtodzace;.

Wszystkie elementy zwigzane z funkcjami bezpieczenstwa muszg by¢
nienaruszone i sprawne. W przeciwnym razie, nalezy je wymieni¢ lub
naprawic przed uzyciem maszyny.

Zawsze uzywac uchwytu do zamykania pokrywy.

10. Nie wkiadaj rgk przez otwory do kanatéw wlotowych wody na pokrywie.

Cooling unit pumps 5



2 Bezpieczenstwo

11. Ptyn chfodzgcy moze byc sliski - dlatego zawsze utrzymuj obszar wokét
zbiornika w czystosci.

12. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania lub nietypowych
odgtoséw, nalezy zatrzymac urzadzenie i wezwac serwis techniczny.

13. W przypadku pozaru zaalarmuj osoby postronne i straz pozarng. Odtgcz
zasilanie elektryczne. Uzyj gasnicy proszkowej. Nie uzywaé wody.

14. Przed demontazem urzgdzenia lub instalacjg dodatkowych podzespotéw
nalezy zawsze wylgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ wtyczke lub kabel.

15. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych urzadzenie
musi by¢ odtgczone od zasilania elektrycznego.

16. Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wylgcznie w potaczeniu z oraz
zgodnie z opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

17. W przypadku niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowej instalacji,
modyfikacji, zaniedbania, wypadku lub nieprawidtowej naprawy urzgdzenia
nie Struers ponosi odpowiedzialnosci za szkody uzytkownika lub urzadzenia.

18. Demontaz jakiejkolwiek czesci urzadzenia w trakcie jego eksploataciji lub
naprawy powinien by¢ zawsze wykonywany przez wykwalifikowanego
technika (elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka itp.).

24 Komunikaty bezpieczenstwa
Struers uzywa ponizszych znakéw, aby wskazac potencjalne zagrozenia.

f ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE
Znak ten wskazuje na zagrozenie elektryczne, ktore, jesli nie
zostanie wyeliminowane, moze spowodowac smier¢ lub powazne
obrazenia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Znak ten wskazuje na zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére,
jesli nie zostanie wyeliminowane, spowoduje $Smier¢ lub powazne
obrazenia.

OSTRZEZENIE

Znak ten wskazuje na zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka, ktére,
jesli nie zostanie wyeliminowane, moze spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia.

6 Cooling unit pumps



2 Bezpieczenstwo

PRZESTROGA
Znak ten wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka,

ktore, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

' RYZYKO ZMIAZDZENIA
Znak ten wskazuje na zagrozenie zmiazdzeniem, ktére moze
spowodowac niewielkie, umiarkowane lub powazne obrazenia
ciata, jesli sie go nie uniknie.

ZAGROZENIE CIEPLNE

Znak ten wskazuje na zagrozenie zwigzane z wysokimi
temperaturami, ktére w przypadku wystgpienia moze
spowodowac niewielkie, $rednie lub powazne obrazenia
ciata.

. . N
Wyltacznik awaryjny
@ Zatrzymanie awaryjne
y,
Ogolne komunikaty
N
Uwaga
Znak ten wskazuje na wystepowanie ryzyka uszkodzenia mienia
lub potrzebe zachowania szczegdlnej ostroznosci. J
p a
Wskazowka:
Oznacza, ze dostepne sg dodatkowe informacje i wskazowki.
J

25 Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji

OSTRZEZENIE
Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wytacznie w potgczeniu z

oraz zgodnie z opisem zawartym w instrukcji obstugi
dostarczonej z urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE
A Przed demontazem urzadzenia lub zamontowaniem

dodatkowych elementow wylgcz urzgdzenie i odigcz przewdd
zasilajgcy.

Cooling unit pumps 7



3 Transport i przechowywanie

Przed zainstalowaniem urzgdzen elektrycznych nalezy wytaczy¢
zasilanie elektryczne.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Upewnij sig, ze rzeczywiste napigcie zasilania elektrycznego
odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia.

f ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

Niewfasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwod elektryczny.

OSTRZEZENIE
Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonymi systemami

zabezpieczajgcymi.
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

OSTRZEZENIE
Komponenty kluczowe dla bezpieczehstwa muszg by¢ wymienione

po uptywie maksymalnie 20 lat.
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

3 Transport i przechowywanie
Jesli po instalacji konieczne jest przeniesienie lub przechowywanie urzgdzenia,
nalezy postepowac zgodnie z kilkoma wytycznymi.

*  Przed transportem nalezy bezpiecznie zapakowac
urzgdzenie.Niedostateczne opakowanie moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i uniewaznienie gwarancji.Skontaktuj sie z serwisem Struers.

*  Zalecamy uzywanie oryginalnych opakowan i mocowan.

3.1 Transport
*  Wyczys¢iwysusz pompe.
»  Odtgcz pompe od modutu sterujgcego.
+  Odtacz doptyw i odptyw wody.

3.2 Dtugotrwate przechowywanie lub transport

Uwaga
Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i
mocowan do wykorzystania w przysztosci.

8 Cooling unit pumps



4 Instalacja

»  Odtgcz modut sterujgcy od zasilania elektrycznego.
+  Odtgcz doptyw i odptyw wody.
+ Doktadnie wyczy$¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria.

*  Wymontuj modut sterujgcy, pompe i wskaznik poziomu wody. Umie$é
elementy w pudetku.

*  Umies¢ pudetko w zbiorniku.
*  Zmontuj skrzynie wokot urzgdzenia.

*  Aby utrzymac urzgdzenie w stanie suchym, nalezy owing¢ je folig i
umiesci¢ w skrzyni worek ze srodkiem osuszajgcym (zelem
krzemionkowym).

* Naskrzynie natdz pokrywe.

W nowej lokalizacji
W nowej lokalizacji sprawdzi¢, czy dostepne sg odpowiednie instalacje.

4 Instalacja
41 Rozpakuj urzadzenie
Uwaga

Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i
mocowan do wykorzystania w przysztosci.

1. Usun skrzynig transportowa.
2. Usun plastikowe opakowanie.
3. Unies$ pompe.

4.2 Sprawdz liste wysytkowg
Opcjonalne akcesoria mogg by¢ dotgczone do opakowania.

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

Szt. Opis

1 Pompa recyrkulacyjna

1 Przylacze GEKA z wezem cisnieniowym
1 Zestaw instrukcji obstugi

Cooling unit pumps 9



5 Zasilanie

Pompa wystepuje w nastepujacych wariantach:

Pompa mata 05766116, 05766123, 05766216, 05766122,
05766124
Pompa duza 05766016, 05766023, 05766022, 05766024
Pompa duza (dtuga) 05765016, 05765023, 05765022. 05765024
5 Zasilanie

f ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

Przed zainstalowaniem urzgdzen elektrycznych nalezy wytaczy¢
zasilanie elektryczne.

Upewnij sie, ze rzeczywiste napigcie zasilania elektrycznego
odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

Niewtasciwe napigcie moze uszkodzi¢ obwod elektryczny.

Gniazdo zasilania
Gniazdo zasilania elektrycznego musi by¢ fatwo dostepne.

Uwaga

Urzadzenie jest dostarczane z 2 rodzajami kabli zasilajgcych. Jesli
wtyczka dostarczana na tych kablach nie jest dopuszczona do uzytku
w danym Kraju, nalezy ja wymienic¢ na zatwierdzong wtyczke.

6 Pompa recyrkulacyjna
*  Zamontuj pompe recyrkulacyjng na przytaczu pompy.
Pierscien adaptera

+ Pompa mata: uzyj pierécienia adaptera, aby zmniejszy¢ Srednice potgczenia.
* Pompa duza: uzyj pierscienia adaptera, aby zwiekszy¢ srednice potgczenia.

Filtr magnetyczny

*  Zamontuj filtr magnetyczny w otworze. Patrz rozdziat ,Montaz uktadu
chiodzenia” w instrukcji obstugi Cooli System.

10 Cooling unit pumps



7 Konserwacja i serwis

Wskaznik poziomu wody

*  Zamontuj wskaznik poziomu wody w otworze. Patrz rozdziat ,Montaz
uktadu chtodzenia” w instrukcji obstugi Cooli System.

7 Konserwacja i serwis

W celu osiggniecia maksymalnego czasu pracy i okresu eksploatacji
urzadzenia wymagana jest odpowiednia konserwacja. Konserwacja jest
wazna dla zapewnienia bezpiecznego dziatania urzgdzenia.

Procedury konserwacji opisane w tym rozdziale musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany lub przeszkolony personel.

Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem (SRP/CS)
Aby uzyskac¢ informacje na temat konkretnych czesci zwigzanych z
bezpieczenstwem, patrz rozdziat ,Elementy systemu sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem (SRP/CS)” w rozdziale ,Dane techniczne” w niniejszej
instrukcji.

Pytania techniczne i cz¢sci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czesci
zamiennych nalezy poda¢ numer seryjny oraz napiecie/czestotliwosé. Numer
seryjny i napiecie znajduja sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

71 Czyszczenie ogolne

W celu zapewnienia dtuzszej zywotnosci urzadzenia, stanowczo zalecamy
regularne czyszczenie.

Uwaga
Przed przystgpieniem do czyszczenia maszyny nalezy jg
odfgczy¢ od zasilania.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu
+  Doktadnie wyczy$¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria.

7.2 Serwis i naprawy

Zalecamy, aby co roku lub po kazdych 1500 godzinach uzytkowania
wykonywac regularne przeglady serwisowe.

Po uruchomieniu urzadzenia na wyswietlaczu sg wyswietlane informacje o
catkowitym czasie pracy i informacjach serwisowych.

Cooling unit pumps 11



8 Dane techniczne

7.3

8
8.1

12

Po 1500 godzinach pracy na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat przypominajacy

uzytkownikowi

, ze nalezy zaplanowac przeglad serwisowy.

Uwaga

Serwis moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowanego
technika (elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka
itp.).

Skontaktuj sie z serwisem Struers.

Utylizacja

Urzadzenia oznaczone symbolem WEEE zawierajg czesci
elektryczne i elektroniczne i nie mogg by¢ utylizowane jako
odpady ogdlne.

W celu uzyskania informacji na temat prawidtowej metody
utylizacji zgodnej z przepisami krajowymi nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

W przypadku utylizacji materiatéw eksploatacyjnych i
cieczy recyrkulacyjnej nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Dane techniczne

Dane techniczne

Dane dotyczace uktadow elektrycznych

Pompa 1x 1 x100- 1x100- 1 x 220- 1 x 220-

mata 100 V/50 | 120 V/60 | 120 V/50/60 | 240 V/50 | 240 V/60
Hz Hz Hz Hz Hz

Pobér 120 W 120 W 120W Q0w QoW

mocy

Prad, 1,5A 1,7A 1,8A 0,7A 0,87 A

obcigzeni

e

nominalne

Cooling unit pumps



8 Dane techniczne

Dane dotyczace uktadow elektrycznych
Prad, 3A 34A 36A 14A 1,74 A
maksymal
ne
obcigzeni
e
Dane dotyczace uktadow elektrycznych
Pompa 1x 1 x100- 1 x 220- 1 x 220-
duza/Pomp | 100 V/50 Hz | 120 V/60 Hz | 240 V/50 Hz | 240 V/60 Hz
a duza,
diuga
Pobérmocy | 550 W 550 W 550 W 550 W
Prad, 8,6 A 85A 46 A 45A
obcigzenie
nominalne
Prad, 17,2A 17A 9,2A 9A
maksymalne
obcigzenie
8.2 Informacje prawne i regulacyjne

Oswiadczenie dotyczace FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono, ze jest zgodne z
normami urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 Przepiséw FCC.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacji domowej. Wyposazenie generuje,
wykorzystuje i moze wypromieniowacé energie o czestotliwosci radiowej oraz,
jesli nie zostanie zainstalowane i uzyte zgodnie z instrukcjami, moze wywotac
szkodliwe zaktécenia w potgczeniach radiowych. Nie istnieje jednak
gwarancja, ze zaktécenia nie wystapig w konkretnych instalacjach. W
przypadku gdy niniejszy sprzet wywotuje szkodliwe zakidcenia odbioru radia
lub telewizji, ktére mozna stwierdzi¢ wytgczajgc sprzet i wigczajac ponownie,
zacheca sie Uzytkownika, aby spréobowat usungé¢ zaktécenia stosujac jedno
lub wigcej sposrod nastepujgcych zalecen:

»  Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.

*  Zwieksz odlegto$¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

Cooling unit pumps 13



9 Producent

* Podtacz sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten do ktérego
przytgczono odbiornik.

9 Producent

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Dania
Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odpowiedzialnos¢ producenta

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, poniewaz ich naruszenie moze
spowodowac uchylenie Struerszobowigzan prawnych:

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za btedy w tekscie i/lub ilustracjach w
niniejszej instrukcji. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec
zmianie bez uprzedzenia. Instrukcja obstugi moze zawierac¢ informacje o
akcesoriach lub czesciach niewchodzgcych w zakres dostarczonej wersji
urzadzenia.

Producent jest uznawany za odpowiedzialnego za wptyw na bezpieczenstwo,
niezawodno$¢ i dziatanie urzadzenia tylko wtedy, gdy jest ono uzywane,
serwisowane i konserwowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

14 Cooling unit pumps



Podstawa: 15767902 B

/4 Struers

Ensuring Certainty

Deklaracja witaczenia maszyny nieukonczonej

Producent Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup * Dania

Nazwa Cooling unit pumps

Model Nie dot.

Funkcja Cyrkulacja wody chtodzgcej przez filtr magnetyczny, statyczny lub oba

Typ Nie dot.

Nr kat. 05766116 05766123 05766216 05766122 05766124, 05766016
05766023 05766022 05766024, 05765016 05765023 05765022
05765024

W potaczeniu z:
05761116, 05766906 05766905 05766929 05766930 05766931

Wymienione powyzej urzadzenia Maszyny, uktady chtodzenia i materiaty eksploatacyjne firmy Struers
przeznaczone sg wytgcznie do uzytku z:

Nie nalezy oddawac ich do uzytku do czasu,

gdy urzadzenie finalne, do ktérego majg

zosta¢ wbudowane, nie zostanie

zadeklarowane jako zgodne z tym

rozporzgdzeniem, jesli ma to zastosowanie.

Numer seryjny T

c E Modut H, zgodnie z podej$ciem globalnym U E

Niniejszym os$wiadcza sig, ze wymieniony produkt jest zgodny z nastepujgcymi przepisami, dyrektywami i normami:

2006/42/WE EN 60204-1:2018
2011/65/UE EN 63000:2018
Dodatkowe normy NFPA 79, FCC 47 CFR cze$¢ 15, czes$¢ sktadowa B

Osoba upowazniona do skompilowania Data: [Release date]
dokumentacji technicznej/
Osoba upowazniona do ztozenia podpisu
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